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第八四三〇次会议

2018年12月18日星期二下午3时举行

纽约

临时逐字记录

主席： 伊波先生. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                      (科特迪瓦)

多民族玻利维亚国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                             科尔多瓦·索里亚夫人

中国. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                          吴海涛先生

赤道几内亚. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                    埃章·恩那加先生

埃塞俄比亚. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                    瓜迪女士

法国. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                          盖冈夫人

哈萨克斯坦 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                   图米什先生

科威特 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       巴奈先生

荷兰 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         格雷瓜尔·范哈伦夫人

秘鲁 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         梅萨-夸德拉先生

波兰 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         弗罗内茨卡女士

俄罗斯联邦 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                   波利扬斯基先生

瑞典. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                          奥雷纽斯·斯考先生

大不列颠及北爱尔兰联合王国. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                     艾伦先生

美利坚合众国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                  亨特先生

议程项目

建设和平与保持和平
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下午3时05分开会。

通过议程

议程通过。

建设和平与保持和平

主席（以法语发言）:安全理事会现在开始审议

其议程上的项目。

安理会面前有主席代表安理会就今天会议的议

题拟定的声明文本。我感谢安理会成员对声明提出

宝贵意见。

根据安理会成员达成的谅解，我将认为安全理

事会成员同意这一声明。该声明将作为安全理事会

文件印发，文号为S/PRST/2018/20。

瑞典代表要求发言。

奥雷纽斯·斯考先生（瑞典）(以英语发言):

我非常荣幸地在2018年担任建设和平委员会（建和

委）与安全理事会之间的协调员。我们通过主席声

明S/PRST/2018/20，力求巩固为推进建设和平委员

会的工作、特别是该机构与安全理事会的合作所采

取的步骤。我谨感谢各位伙伴给予支持，并建设性

地参与，使得这份关于建和委的主席声明得以通

过——这在安理会尚属首次。

我们欣见，过去几年取得稳步进展，建和委

变得更加积极主动、更具战略性、更加重要，日益

履行着向安全理事会提供咨询的法定职能，作用日

增。我们已多次看到这种情况。尤其能体现这一点

的是，在延长联合国中非共和国多层面综合稳定团

任务期限之前，建和委向安全理事会提出了最新建

议。这是建和委及时提供宝贵意见的一个很好例

子。同样，两机构之间更多的同步规划和交流使建

和委能够更充分地发挥其相对优势和补充作用。

建和委可以利用其独特的成员构成，通过发挥

召集作用以及与各行为体沟通，收集对联合国和国

际社会长期参与受冲突影响国家保持和平的战略至

关重要的经验和意见。建和委可以在联合国各种参

与活动之间的过渡期发挥特别重要的作用，并确保

以全面的方式对待保持和平、建设和平以及加强社

会和经济权利的更广泛努力。然而，建和委仍未充

分发挥潜力，我们希望继续在这方面做出贡献。

在我们将火炬交给下一个协调人并将再次担任

建和委组织委员会成员之际，我们期待着在未来一

年里继续与安理会所有成员积极进行互动与合作。

归根结底，建和委能在多大程度上发挥其咨询潜力

完全取决于安理会。

人们经常在安理会重申，发展、和平与安全以

及人权相互关联，相辅相成。安全理事会与建和委

之间的合作对于将这一概念转变为对联合国实地工

作有意义的可行的办法至关重要。

下午3时10分散会。


